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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
N. 2003 — 4610 (2003 — 4346) [C - 2003/36142]
18 JULI 2003. — Decreet betreffende het integraal waterbeleid. — Erratum

Belgisch Staatsblad van 14 november 2003, onderaan bladzijde 55057.

In Bijlage IV. Inhoud van de deelbekkenbeheerplannen moet punt 2.3 als volgt gelezen worden : 2.3. een nota
waarin de in 2.1. en 2.2. bedoelde aanduidingen worden gemotiveerd.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 2003 — 4610 (2003 — 4346) [C - 2003/36142]
18 JUILLET 2003. — Décret relatif a la politique intégrée de I'’eau. — Erratum

Moniteur belge du 14 novembre 2003, page 55077.

Le point 2.3 de I’/Annexe IV. Contenu des plans de gestion des sous-bassins hydrographiques doit étre lu comme
suit : 2.3. une note motivant les indications visées aux 2.1 et 2.2.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2003 — 4611 [2003/202132]

13 NOVEMBRE 2003. — Décret portant assentiment a I’Accord de coopération entre I’'Etat fédéral, la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif a I’établissement, I’'exécution et le
suivi d’un Plan national Climat, ainsi que I'établissement de rapports, dans le cadre de la Convention cadre
des Nations unies sur les changements climatiques et du Protocole de Kyoto (1)

Le Conseil régional wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord de coopération établi a Bruxelles le 14 novembre 2002 entre I’Etat fédéral, la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif a I’établissement, I’exécution et le suivi d’un
Plan national Climat, ainsi que I’établissement de rapports, dans le cadre de la Convention cadre des Nations unies sur
les changements climatiques et du Protocole de Kyoto, sortira ses pleins et entiers effets.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 13 novembre 2003.
Le Ministre-Président,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de I’'Economie, des P.M.E, de la Recherche et des Technologies nouvelles,

S. KUBLA
Le Ministre des Transports, de la Mobilité et de I’'Energie,
J. DARAS
Le Ministre du Budget, du Logement, de I’Equipement et des Travaux publics,
M. DAERDEN
Le Ministre de I’Aménagement du Territoire, de I’Urbanisme et de I’'Environnement,
M. FORET
Le Ministre de I’Agriculture et de la Ruralité,
J. HAPPART
Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ch. MICHEL
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Th. DETIENNE

Le Ministre de I'Emploi et de la Formation,
Ph. COURARD
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Note

(1) Session 2003-2004.
Documents du Conseil 570 (2003-2004) n® 1 et 2.

Compte rendu intégral, séance publique du 5 novembre 2003.
Discussion - Vote.

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 2003 — 4611

[2003/202132]

13. NOVEMBER 2003 — Dekret zur Zustimmung zum Zusammenarbeitsabkommen zwischen dem Foderalstaat,
der Flamischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brussel-Hauptstadt tber die Erstellung, die
Ausfuhrung und die Uberwachung eines Nationalplans Klima sowie Uber die Erstellung von Berichten
im Rahmen des Rahmenabkommens der Vereinigten Nationen Uber Klima&nderungen und des Protokolls

von Kyoto (1)

Der Wallonische Regionalrat hat Folgendes angenommen und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Dem in Brissel am 14. November 2002 unterzeichneten Zusammenarbeitsabkommen zwischen
dem Foderalstaat, der Flamischen Region, der Wallonischen Region und der Region Brussel-Hauptstadt Uber die
Erstellung, die Ausfiihrung und die Uberwachung eines Nationalplans Klima sowie tber die Erstellung von Berichten
im Rahmen des Rahmenabkommens der Vereinigten Nationen tber Klimaanderungen und des Protokolls von Kyoto

wird zugestimmt.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt verdffentlicht wird.

Namur, den 13. November 2003

Der Minister-Prasident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung und der neuen Technologien,

S. KUBLA

Der Minister des Transportwesens, der Mobilitdt und der Energie,
J. DARAS

Der Minister des Haushalts, des Wohnungswesens, der Ausriistung und der 6ffentlichen Arbeiten,

M. DAERDEN

Der Minister der Raumordnung, des Stadtebaus und der Umwvelt,
M. FORET

Der Minister der Landwirtschaft und der landlichen Angelegenheiten,
J. HAPPART

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des oOffentlichen Dienstes,
Ch. MICHEL

Der Minister der sozialen Angelegenheiten und der Gesundheit,
Th. DETIENNE

Der Minister der Beschéaftigung und der Ausbildung,
Ph. COURARD

Note

(1) Sitzung 2003-2004
Dokumente des Rats 570 (2003-2004), Nrn. 1 und 2

Ausfuhrliches Sitzungsprotokoll - 6ffentliche Sitzung vom 5. November 2003
Diskussion - Abstimmung
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2003 — 4611 [2003/202132]

13 NOVEMBER 2003. — Decreet houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende het opstellen, het
uitvoeren en het opvolgen van een Nationaal Klimaatplan, alsook het rapporteren, in het kader van het
Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake Klimaatverandering en het Protocol van Kyoto (1)

De Waalse Gewestraad heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het op 14 november 2002 te Brussel afgesloten samenwerkingsakkoord tussen de federale Staat,
het VIaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende het opstellen, het uitvoeren
en het opvolgen van een Nationaal Klimaatplan, alsook het rapporteren, in het kader van het Raamverdrag van
de Verenigde Naties inzake Klimaatverandering en het Protocol van Kyoto zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af en bevelen dat het in het Belgisch Staatshlad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 13 november 2003.
De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieén,
S. KUBLA
De Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie,
J. DARAS
De Minister van Begroting, Huisvesting, Uitrusting en Openbare Werken,
M. DAERDEN

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Leefmilieu,
M. FORET

De Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden,
J. HAPPART
De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ch. MICHEL
De Minister van Sociale Aangelegenheden en Gezondheid,
Th. DETIENNE
De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Ph. COURARD

Nota
(1) Zitting 2003-2004.
Stukken van de Raad 570 (2003-2004) nrs. 1 en 2.
Volledig verslag, openbare vergadering van 5 november 2003.
Bespreking - Stemming.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 2003 — 4612 [2003/202131]

16 OCTOBRE 2003. — Arrété du Gouvernement wallon relatif aux clients devenant éligibles
et au controle de leur éligibilité dans le marché du gaz

Le Gouvernement wallon,
Vu la directive 98/30/CE du Parlement européen et du Conseil du 22 juin 1998 concernant des regles communes
pour le marché intérieur du gaz naturel;

Vu le décret du 19 décembre 2002 relatif a I’organisation du marché régional du gaz, notamment les articles 8, 27,
§ 3, et 74;

Vu I'avis n°® 23/2003 du Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne, donné le
5 mai 2003;

Vu l'avis CD-3e12-CWAPE-027 de la Commission wallonne pour I’Energie, donné le 12 mai 2003;

Vu la délibération du Gouvernement sur la demande d’avis a donner par le Conseil d’Etat dans un délai ne
dépassant pas un mois;

Vu I'avis 35.501/4 du Conseil d’Etat, donné le 25 juin 2003 en application de I'article 84, alinéa 1°', 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre des Transports, de la Mobilité et de I’Energie,
Arréte :

CHAPITRE I°". — Dispositions générales

Article 1°". Pour I'application du présent arrété, il faut entendre par :
1° « décret » : le décret du 19 décembre 2002 relatif a I’organisation du marché régional du gaz;

2° « fournisseurs aux clients captifs » : les fournisseurs visés a I’article 30, § 1°', du décret chargés d’approvisionner
les clients captifs;

3° « fournisseurs aux clients éligibles » : les fournisseurs visés a I’article 30, § 2, du décret chargés d’approvisionner
les clients éligibles;



